AMU

la amura , llevando el puiin de la vela, 6 cordage,
hasta el punto que se necesita.

AMURES, s. I( p/. (nawut) Amuras : cuerdas
que hay en los puiios de la mayor y trinquete
para llevar el que convenga hieia la proa.

AMUSANT, TE, adj. Divertido, entre-
tenido, ameno: esto es, que divierte, entretiene,
6 recrea. Se aplica a las personas, v a sus obras,
i|'1(:h:).\, ¥ g¢ 10,

AMUSE, EE, p. p. del verbo amuser. Diver-
tido.

AMUSEMENT, s. m. Entretenimiento, re-
ereacion, pasatiempo. | Tambien se aplica al
ardid con que, para ganar tiempo, se le dan 4
uno falsas esperanzas o promesas: y entonces es
entretenida, y largas, vul > hablando.

AMUSER, v. a. Entretener, diverlir, bacer
pasar el tiempo con gusto; 6 sin molestia. ||
Engaitar: llevar entretenida, ¢ engaiiada, & una
persona con palabras o promesas.

AMUSETTE, s
entretener los ni
A cosas Serias

AMUSEUR, s. m. Jocoso, divertido : el que
divierte a los demas.

AMUSOIR , §. m. 0 mejor Amusoire, s. f
Recreo : diversion: todo lo que recrea, 0 divierte,

AMYGDALES, s. f p. Agallas: las glindulas
interiores que estan 4 la entrada de la garganta.

AMYGDALOIDES, s. f. pl. Piedras en
figura de almendras.

AN, s. m. Afo : el tiempo que gasta el sol
en volver al punto del zodiaco de donde salio.
Dicese : l'an du salut, de grace, el afo de
nuestra redencion : Can du Seigneur, €l aio del
nacimiento del Seiior: ar bissextil, afio bisiesto:
Jjour de Lan, premier jour de lan, dia de aio
nuevo.

ANA, 5. m. Coleccion de sentencias , 6 anée-
dotas separadas.

ANABAPTISTES, 5. m. pl. Anabaplistes ; he-
reges que no bautizan susniiios hasta que tengan
uso de razon.

ANACARDE, s. m. Anacardo : fruto de un
arbol de la India.

ANACHORETE, s. m. Anacoreta : hermi-
1afio, 0 monge solitario en un yermo, 6 desierto.

ANACHOSTE, s. f Anascote : tela de lana
cruzada.

ANACHRONISME, 5. m. Anacronismo ; yer-
ro en la eronologia.

ANACREONTIQUE, adj. m. f Anacredn-
tico: se aplicad los versos i odas de Anacreonte,
y de sus imitadores.

ANAGALLIS, 5. m. Anagolide : cierta planta
silvestre. V. Mouron. d

ANAGOGIE, s. f Anagogia : sentido mistico
de la Sagrada Escritura. Elevacion del espiritu
a las ideas celestes.

ANAGOGIQUE, adj. m. y f Anago

ANAGRAMMATISER ,v. @. Anagramafizar :
hacer ana

ANAGRAMMATISTE, s. m. Anagramatiza-
dor : el que hace anagramas.

[ Juguete, bujeria, para
|| Aplicase en estilo jocoso
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ANA

ANAGRAMME, s. / Anagrama : transposi.
1

cion de las letras de un nombre.
ANAGYRIS, 6 BOIS PUANT, s. m. Ana-
giris : planta de olor fuerte y desagradable.
ANALECTES, s.m.pl. Fragmenlos escogidos
de un autor. :
ANALEME, 5. m. (astron.) Analema.
ANALEPTIQUE, adj. m.
taurante. (m
ANALOGIE f Analogia : relacion, pro-
porcion, 6 conveniencia que lienen unas cosas
con clras.
ANALBGIQUE, adj. m.y f Analég
AMALOGIQUEMENT, adv. Analogicamente.
ANALOGISME, 5. m. (dialect.) Analogismos
argumento de la causa al efecto,

remedio res-
Arte de conservar la salud.

ANALOGUE, adj. m. y [ Analogo : propor-
cional.

ANALYSE, s. £ Analisis: reduccion, reso-
lucion de un euerpo fisico & sus principios, |
(matem.) Analisis : ¢l arte de resolver los pro-
blerhas por el alzebra. || Analisis : la reduccion
de un diseurso G obra a sus partes principales,
para conocer mejor su orden y segnida.

ANALYSER , ». a. Analizar : hacer la analisis
de ’I(_:mm cosa en los tres sentidos (ue compren-=
de la voz analyze,

ANALYSTE, s. m. (matem.) El que sabe la
analisis. En castellano se puede lamar analize
dor, porque analista es equivoco del que escribe
anales.

ANALYTIQUE, adj. Analitico : lo que per
tenece al analisis.

ANALYTIQUEMENT, adv. Analiticamente:
de un modo, 6 con metodo analitico.

ANAMORPHOSE, s. f La pintura quég
vista de cierto punio, representa una cosa; i
otra, vista de frente,  olro punto. 1

ANANAS, 5. m. Anands : la pina de Indiasy
fruto. ’

ANAPESTE, s. m. Anapesto: pie de versiy

ezo, de dos silabas.

ANAPESTIQUE , adj. m. y f (poes.) Ald
pestico.

ANAPHORE, s. f Anifora : figura de re-
torica. [

ANAPHRODISIE, s. [ Anafrodisia : de ané
frodita.

ANAPHRODITE, ad). [ y m. Anafrodita:
que no puede generar

ANARCHIE,s. /.

Anarquia : estado sin e
e i
beza , ni gobierno. L |

ANARCHIQUE, adj. m. f. Anarquico : 1o qué§

toca a la anarqt
ANARCHISTT
la anarquia.
ANARRHIQUE, s.m. Lobo marino-
ANASARQUE, s. f. Hiuchazon edematosty
esparcida en todo el cuerpo. s
ANASTOMOSE, s. f- Confluencia de venass
su embeadura.
ANASTOMOSER (S'),
hocarse las venas.

7, 5. m. Anarquista: que quieie

v. r. Juntarse , e

ANA

ANATE, 5. [ Anate: tintura roja de las
Indias. ‘ ;

ANATHEMATISE, ¥E, p- p-del verbo ana-
thématiser. Exeomulgado.

ANATHEMATISER , 2. a. Analematizar : ex-
comulgar, echar una exeomunion. || ( fam.) Di-
cese por maldeeir, 6 echar una maldicion.

ANATHEME, s. m. Anatéma : excomunion.

ANATOCISME, s. m. Usura doble : que
consiste en llevar interés del interés.

ANATOMIE, s. f Anatomia: diseccion, 0
separacion artificiosa de las partes del cuerpo
animal. ( fig. Por analisis y discursiop exacta de
un discurso.

ANATOMIQUE, ady. Anatomico : lo porte-
neciente a la anatomia.

ANATOMIQUEMENT,
mente. S
ANATOMISE, EE, p. p. del verbo anato-
miser. Anatomizado. :

ANATOMISER , @. a. Anatomizar : hacer
anatomia.

ANATOMISTE, s. m.
mico : el pro

adp. Anatomica-

Anatomista : anato-
SO Lil‘, Eill?il(lll”’ﬂ.

ANATRO . m. Véase Natron.

ANCETRES, 5. m. /u’. Antepasados : esto es,
los padres, abuelos, y demis ascendientes. Tam-
bien se toma por los hombres que vivieron en
tiempos 0 en siglos pasados, sin ser de la misma
familia, pero si de una misma nacion: y entonces
se dice bien por nos ancétres nuestros mayores.

ANCETTES de bouline, s. f pl. (naut.) Gar-
ruchos, poas, cabos que se ponen y fijan por
una y otra banda de las velas en las relingas.

ANCHE, 5. f Estrangul: la caiia 6 lengi
con que se toea el bajon, el oboé, y otros ins-
trumentos de aire Tambien se dice anche la
lengiieta 6 meillo chato de cobre que se
pone en los caiones del organo; y el conducto 0
canalita por donde cae la harina en el arca del
molino.

ANCHE, adj.
Yy carva.
"LANC 2. a. Estrangular, acomodar el
estran ucta en los instrumentos.

ANCHOIS, s. m. Anchoa, 0 anchova : pes-
cadillo menor que la sardina.

ANCHUSE. V. Buglose.

ANCIEN, s: m. Antiquior : el mas antizuo de
un cuerpo, 6 comunidad. Usado en plural, les
anciens son los antignos (Griegos y Romanos),
y no los ancianos, ni los viejos : solo decimos
Jos ancianos en este ejemplo : les anciens du
peuple d Israel, los ancianos de los Israelitas.

ANCIEN, NE, udj. Antiguo, y tambien
viejo : conforme es la cosa & que se aplica.

ANCIENNEMENT, adv. Antiguamente, en
lo antiguo. ! -

ANCIENNETE, s. f Antigiedad : se toma
comunmente por la de un empleo, del ingreso
en algun cuerpo. || En los demas sentidos se usa
mejor de la voz antiquite,

ANCILES, 5. m. pl. Ancilias : 2scudos que los
Romanos ereian bajados del cielo.

(blas.) Alfange, 6 espada ancha

ANE

ANCOLIE, 5. £ Aguilenia, 6 pajarilla: planta
que se cultiva en los jardines.

ANCRAGE, s. m. Anclage: sitio comodo para
anclar una embarcaeion. || Ancorage : derecho
que se paga en los puertos para anelar.

ANCRE, s. f Ancla, ¢ &ncora: la segunda
voz se va anticuando, y solo queda para el es-
tilo metafdrico, y poético.

ANCRE, EE, p. p. del verbo arcrer. An-
clado.

ANCRER, ». n. Anclar : echar el ancla, o
las anclas. || (/iz.) Dar fondo, echar raices : es-
tablecerse en un parage.

ANDAIN , 5. m. Tranco, lajo: el que abarca
la guadaiia & cada paso que da el segador.

ANDANTE, aedv. (mus.) Andante.

ANDILLY, s. f Especie de albérchigo.

ANDOUILLE, s. f Especie de morcilla, o
embuchado de tripas de cerdo. || Andouille de
chair de pore : salchicha.

ANDOUILLERS, s. m. pl. Mogotes : los pri-
meros pitoncitos que echa el ciervo.

ANDOUILLETTE, s. [, dim. de Albondiga;
Albondignilla. o

ANDREOLITHE, s. m. Andreolita: piedra
preciosa.

ANDRIENNE, 5. f Andriana: bata ancha de
muger, (ue no ceiiia al talle.

ANDROGYNE, s. m. Andrégena : herma-
frodita.

ANDROIDE, s. m. Maniqui : automato que
se mueve por medio de muelles.

ANDROSACE, 5. m. Androsace :
aperitiva

ANE, 5. m. Asno : llamase tambien en caste-
llano burro, horrico, pollino, jumento. | Bur-
ro : el cajon sobre el cual ponen los libreros las
prensas de enlomar y cortar. || (fig.) Se apliea
a la persona muy ruda, y de corto entendimien-

Contes de pean d’dne, cnentos de viejas.
NEANTI, IE, p. p. del verbo anéantir.

planta

ANFEANTIR, ». @ Aniquilar, anonadar : re-
ducir 4 Ja wada. || Como 2. r. s‘anéantir es
deshacerse, acabarse; y en estilo mistico ano-
nadarse , humillarse.

ANEANTISSEMENT , s5.m. Aniquilamiento,
anonadamiento : este iltimo se usa en sentido
figurado por abatimiento, que tambien se dice
haroillacion.

ANECDOTE, s. f Anécdota : particulari-
dad, ¢ pasage secreto de la historia : omitido 6
suprimido por los historiadores antecedenles.
Usase mas frecuentemente en plural en el sen-
tido de memorias secretas, 0 arcanas. | En este
ultimo sentido es tambien adjetivo, como Llis-
toire anccdote de Procope , 1a historia arcana de
Procopio. 3 _

ANECDOTIER, s. m. El que inventa, o
cuenta anecdotas.

ANEE, 5. f La carga de borrico.

j nemometro : mstru-

, y velocidad del




ANE

ANFMOMETRIE, s, £ Anemometria : ¢l
arte de medir la fuerza del viento.

ANEMONE /. Anemona : cierta planta
con flor o0s colores, || Animal marino se-
mejante 4 la anémona.

ANE \IU‘\( OPE, . m. Anel mmmi!in : baro-
metro; maguina que indica el peso del aire.

ANEPIGRAPHE, adf. m. v f Anepigrafo:
que no tiene tmiln. ni inseripeion.

ANERIE, s. [ Asnada, burrada, borricada:
dicho ¢ hecho muy necio.

ANESSE, s. £ Asna, burra, borrica
se dice pollina, jumenta. ||
muger tonla, 6 ruda.

NET', 5. m. Aneto; eneldo: cierta planta
al hingjo,
EVRISMAL, LE, nu:a', que perlenece ala

: tambien
L L o i
(fig.) Se aplica & la

neuri
ANEVRISME , 5. m. Aneurisma, 6 ncurisma,
tumor formado por la relajacion o rotra de
alguna arteri
ANFRACTUEUX, SE, adj.
pero, tortuoso.
ANFRAC lLUHIH_‘: f Fragos
dad de un camino,
ANGAR, s. m. V. Hanoar.
ANGE, 5. m. Angel : ente creado puramente
espiritual. H Pambien se llama ange la palan-
queta con dos balas que :i1~|mm la avtilleria. | I
Foir les anges , ver las estrellas, cuando se lleva
un golpe. ( /fiz.)
hermosura,
ANGE, s.
recido a la
ANGEL IU' | S e f Esmirnio, 0 an:
M anta. || T (.mlm.n se dice angel:
istrumento miusico w cuerdas.
4“‘-( LIQUE, adj.m.f. _\l]"th(‘(l, angelical :
lo 1° se dice d:k i[: qnv es propio y pertencceala
naturaleza y esencia de angel; y lo 2° delo que
participa, por semejanza 6 couformidad, de la
virtud 6 perfecciones de angel :
ciremos cheeurs,

Fragoso, as-

ad, desigual-

) €'est un ange, es un angel : por
inocencia, ete.
/- Angel: especiede rodaballo pa-

lica s
ue @ la citara,

asl pues tradu-
its angeliques, por coros,
espiritus angélicos, y wie, musique angélique,
por vida, musica au al. || Dicese proverbial-
mente en frances clhére angélique,
delicada 6 exquisita.
ANGELIQUEMENT, adv. (poc. us.)
camenie: de un modo angelical.
ANGELOT, s. m. Nombre de cierta moneda
que corria en Francia en 1240. || Tambien tiene
este nombre cierto queso que se hace en Nor-
mandia.
ANGELUS, s. m. Ave Maria : salutacion an-
gelica, que se reza 4 la Vi tres veces al dia.
ANGINE, 5. f Angiva, ¢ engina : inflama-
cion de las glindulas de la garganta.
:»mz—f"._.l’;l
. Inglés, sa:

por comida

) Angeéli-

co de galera.

\\! LAIS, cosa llc In-
slaterra.

NGLE, s. m ulo: la concurrencia de
dos lineas en un mismo punto. !'5 Ang le de L el
rabo del (an

ANGLE, EE,

ad).(blas.) Se dice de las aspas,

| solo de lo que tiene relacion con la

ANI

cuando salen de los ;'tllguins algunas {iguras mo-

wibles.

ANGLET , s. m. (arquit.) Inglete : la hendis
dura en angulo recto, que forman las dovélas,
v las seépara unas de otras en el almohadillado
de una silleria,

ANGLEUX, SE, adj. Dicese de las nueces
tan pegadas 4 la edscara, que no se pueden sacar
sino & pedazos.

ANGLICAN, NE, adj. Anglicano : dicese
religion
dominante en Iaglaterra; y no con su constitu-
ciony gobigrno eivil.

ANGLICISME, s. m. Anglicismo : modo de
hablar v de escribir peculiar de la lengua in-
glesa, cuando se introduce en otros idiomas que
lo repugnan.

ANGLOIR, s. m. Angulario; que sirve para
medir los a l"nlus

ANG( f. Angustia : congoja, ansia.

ANGOISSE, EE, ad). (ant,) Congojoso, fa-
tigoso: dicese de un enfermo que padece ansias
¢ inquietud.

ANGON, s. m. Arma arrojadiza , de que usa-
ron antignamente los Francos.

ANGUILLADE, s. f Anguilazo, ilﬂ]l-l!hrldd,
0 sea \or-f;q:m.\,' nase comunmente |un‘ lati-
gazo , Zurriagaz fam.) Zurribanda.

ANGUILL a ; pescado de aguadt
dulee, y de mar.

,x\! UILLERE, m.{j, m.y

1 para conservar anguilas.

_\\;sl LAIRE, ady. Angular:
uno 6 muchos dogulos.

ANGULEUX, SE, adj. Anguloso @ lo que
tiene muchos dngulos en su superficie.

ANGUSTICLAVE, s. m. Angusliclavia : lu-
nica de los ¢ leros romanns. i

ANGUSTIE, Angosto, estrecho : e
aplica 4 un cami 6 senda.

ANHELATION, 5. f (med.) Anhelacion$
dificultad de i'(."i];iﬂl‘.

ANHELER , v, n. Atizar, mantener el fuegs

srado conveniente en los hornos, o calderas:

ANICROCHE, _Jf,_ ( fam)) J_rupiczo:a:.i!urho,
embarazo, obsticulo.

ANIER, 5. m. Borriquero, hurrero : el que
gunarda, o cuida los asnos o horricos.
dnier : el maestro que trata mal & sus discipulos,
y corresponde 4 vapulador, 0 comitPe de mus
chachos.

ANII Aiiil : planta del Bresil de que
se hace el aiil, ¢ indico.

ANILLE, s. f (blas.) Hierro de molino,

ANIMADVERSION, s. /- Animadversion:
nota critica, reparo, advertencia. || (for.) Re-
prehension, amonestacion, ¢ correccion.

ANIMAL, s. m. Aniszal : ser compuesto de
un cuerpo or wmizado con sentidos Yy mov Imlt‘!l-
to. || Llamase animal'a la persona muy ruda € |
ignorante; v en castellano, bruto, animal, ete.

NIMAL, LE, adj. Animal: lo que perie:
nece al animal, como a su vida, funciones, ess
piritus, ete.

f- Anguilera, lu-

lo que tiene

s adj.

ANI

ANIMALCULE, s. m. Animalejo, animalillo:
solo se aplica en francés & los menudisimos, y
solo visibles al mim'asmpin.

ANIMATION, s. f Animacion: del feto.

ANIME, EE, p p. del verbo animer. Ani-
mado. Como adjetivo, y en términos de blason,
se dice del caballo en ademan de combatir. ||
Résine aninée, anime :goma o resina de un ar-
ol que se cria en las Indias.

ANIMER , 2. a. Antmar : daralma a un cuer-
po. Tiene los mismos usos que en castellano :
y ademis significa enconar, airar upa persona
conlra olra.

ANIMOSITE, 4. f Eneono, corage, ira: de
nna persona contra otra.

\\ IS, s. m. Anis: planta olorosa, que inu.‘ll:ce
una nH 1 del mismo nombre. || Llamase asila
los granos banados de

car, que en caslellano se dicen anises en

ural. ]

ANISE, EE, adj. v p. p. del verbo aniser.
Anisado.

ANISER

1

fragea de anis, esto es,

Anisar : preparar con anis al-
gun licor 6 be Echar nna capa de anises

- algun plato, iml.l.eh,
ANISETTE , 5. [ Anisete :
ANKILOSE, s. f (cirug
id que

licor.
Auquildsis: enfer-
une npide la articu-
1.
ANNAL, LE, frcFJ',r'
> pertenece al
1 ano.
ANNALES, s.f pl A
¢ los sueesos alio por
ANNALISTE, s;m. A
anales.
ANNATE, s. f° Auata: derecho que se paga
Fil P‘TPEI l)!il‘ tas EJ
consistoriales, etc.
ANNEAU, 5. m. Sortij
¥ para correr corli In. Argoliay
mella: para atar 6 amarrar. ||
de una cadena g tilla. |
trabar las be | Grillete. | dnneaw fait
de branche : vilorta. || Anneaur, s.m. pl. Ax
moneda que da el marido a sunoyia.
s. [0 Aflo. Aungue el uso dc an y
annee varia notablemente en fran lmlﬂ
iblar con correccion y buena gramditica; en
llano t-{,s'rr‘\lm):’.a' constantemente a la voz
anica y abspluta anw. || Année républicaine, s. f.
Ano u\pm.ht‘m o de los France au,. que empe-
zaba el 21 0 22 de septiembre,
p-p- del verho arneler. Anil-
lado , ensortijado
ANNELER ; 2. a. Ensortij
dice xlni ¥ el eabello.
, & m. dim. Sortijilla, anillejo. ||
pl. Armellas.
ANNELURE, /- Encrespo, rizo del ca-
1‘{“it‘]

for.) Aiial, anual, dnno:
10, 0 solo dura 6 vale por

ales : historia que re-

alista : el que eseribe

spados, abadias

Anillo. a el
ar-
on 6 anillo :

I'ralion : para

det u!

s : propiamente se
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ANN

ANNEXE, }‘[‘, p- p- del verbo annezer.
Unido, agregado.

ANNEXER, 2. a Anejar: unir, 6 agregar
uHa eosa a ulm con dependencia de ella. Dicese
propiamente de
ticas.

ANNEXION,
anejo el sacerdoc

ANNIHILATY
quilamiento,

AN \IhILJ,, EE, p- p- del verbo annililer.

iglesias, y prebendas eclesiis-
5. f- Anejo : beneficio & que va

N, s. f Aniquilacion, aui-

_,\\ \iihLEI’L, v, . Aniquilar. V. .4rcantir.

ANNIVERSAIRE, 5. m. Aniversario : oficio
y misa que se dice por un difunte una vez al
aio en dia seiialado.

ANNIVERSAIRE, adj. Aniversario: lo que
se hace de afio en ahio en el mismo dia. Dicese
mas generalmente annual.

ANNOISE, s. f- Yerba llamada vulgarmente
herbe de la St Jean: artemisa, 0 artemisia.

ANNONCE, s. f. Anuncio, ofrecimiento en
el teatro de la nieva, o que se ha de
representar otro dia. || Proclama, o publicacion
en la 'UIWEJ protestante de los que quiun-n
eonlraer me

ANNONCE, ¥
Ammciado, public

INCER 2. a.

| yerho annoncer.
1 ixL[U.
iT, pub]}:‘m‘. de-
Pronosticar, predecir, revelar. || Noti-
ciar , avisar, hacer saber. || Ofrecer los comicos
nna comedia nueva, | S annoncer : darse a co-
noce ilur“.s.t‘ai', decir su nombre; hacer entrar
recade al dueio 6 dueha de la casa.

NONCEUR, s. m. Anunciador, publi
pu"'mtlu de a"'lalm obra : se dice parti-
L& “{:ll'“{’l t(' l]i] i(h'ﬂlt\] iJL“' lJ|JL'fI 0 anunclia en
alta voz la comedia 0 representacion para olro
dia.

ANNONCIADE, s. f Anunciada: una Orden
de Caballeria en Sabova; y una Congregaci
de sciioritas e’:[l' habia en Francia.

ANNONCIATION, s. [ Anunciacion : nom-
bre de la c:n]u':Jdd,a ‘l“'-’ el Angel Gabriel hizo a
la Virgen: y de la festividad con que la Iglesia
celebra este misterio.

ANNONE, Anoua : provision de viveres
para i afio.

ANNOTATEUR, s.m. Anotador: el que pone
notas, o hace anofaciones en alzun escrito.

ANNOTATION, s. f Anoctlacion, o nofa he-
cha en algun escrito.

1]:)[‘

p- p- del verbo annoter.
ANNOTER, . a.( for.) Embargar, o secues-
trar, con el sello Real los bienes de algun con-
lumaz
ANNOTINE, adj. f. (l#urg.) Dicese Pdgue
annotine, ¢ Pdque anniversaire : Pasqua ani-
versaria, o anual.
ANNUAIRE, s. m

LLE,

Anotado.

LIt
lo gue dura

a afio, 0




ANN

ANNUEL, s. m. Misa de requiem, que se
dice eada dia-por un difunto.

ANNUELLEMENT, ady. Anualinente: todos
fos afios : de aio 4 aiio.

ANNUITE, 5. f Anuidad, o anualidad :
empréstido en que se obliga el deudor a pagar
en cada aiio cierla cantidad a cuenta de la que
debe.

ANNULAIRE, adj. Anular: dicese del cuarto
dedo de la mano, dedo que lleva anillo: y delo
que tiene la fizura de anillo, como : éclipse an-
nuluire,, eclipse anular,

ANNULATIT, IVE,
puede anular.

ANNULATION, s. f Anulacion.

ANNULE, EE, p- p- del verbo annuler.
Anulado.

ANNULER, 2. a. Anular : hacer nulo y de
'Ilill‘,(lill valor un acto, un contrato, ete. ;

ANOBLI, IE, p. p. del verbo anoblir. Enno-
15!\‘:'3\'0.

ANOBLIR, 2. a. Ennohlecer :
alzuna persona. V. Ennoblir.

ANOBLISSEMENT, 5. m. Merced y titulo de
nobleza que el principe concede: y se dice lettres
d’anoblissement, esto es, despacho ¢ gracia de
nobleza.

ANOCHE, s. f Armueile: verba hortense ,
gque tambien se tidnm bonne-dame , atriplea,
\u’fl?(‘fn‘(’.

ANODIN, NE, adj. (medic.) Anodino : se
aplica al remedio que tiene virtud calmante y
temperante. Usase tambien como substantivo.

ANODINIE, s. f (medic.) Anodinia : falta
de sensacion.

ANOMAL, LE,
regular.

ANOMALIE, s. f{gram.) Anomalia : la irre-
gularidad de alzunos verbos y nombres. || Tam-
bhien se dice de la irregularidad aparente en los
movimientos de Ios planetas.

ANOMALISTIQUE, adj. (astron.) Llamase
année anomalist f-/w el espacio de 1i->mp.) que
tarda la tierra en volver al mismo punio de su
orbita.

ANON, s. m. Borriquillo,
dice del pollinito aun mamon.

ANONA , 5. m. Guanabo: arbol.

ANONIS, 5. f Anonis, 6 galuia : planta.

ANONNER . . r. Titubear : leer mascullan-
do, 6 & tropezones, como los nifos. |
de asna, parir un by

ANONYME, adj.

no lleva nomb

2dj. Anulalivo : que se

hacer noble &

’ e \ nA al g
m{!_ (gram,) Anomalo, 1r-

o sea buche : se

\mm“uu : lo que no tiene
e. Dicese solo de

" Huracan de viento norte.
Auosinia :
Bellota de ti a.
vasija i elro
), coire, ele.
ada en la‘costa

: de enalqu

;.1:-:;~;.tn,-uum 1ila
| Tambicn se llama anse la
del mar. || Faive

wras. || Faire

pot adewr anses:

—-@/]05_—_—_—_..
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compradores. || Anse, & Poignée de bouclier;

embrazadura del escudo. |
_.-\‘;HI::_\TEQI'E, ru[;—. Anseatica : bablando de

las cindades anséaticas, !mi:lus‘ de commercio,

y regidas por. las mismas leyes.

: Asita,

(naut.)

pequeia.

Fspeque : cierta pa-
y d(- ];; curefia.

y . Secundo cabo : eierty
oficial inferior en |d u:!.mlmm despues del ca-
poral , 6 cabo.

ANTAGONISTE, s. m. Antagonista : el opu-
esto 0 contrario & otro en algun pensamiento y
opinion.

ANTAGONISTE
antagonista.

ANTALE, 5. m. Concha en forma de tubg,

ANTAN, s. m. (ant.) Antaiio: el afio |)1't]\imu
pasado.

ANTANACLASE, s. f (refor.) Antar
repeticion de una palabra en diy

ANTARCTIQUE,

m.

(muscle), (anat.) Misculgs

clisis;
sentido,
a.‘ﬁ_’;'. \ astron. Aunbir-
T, adv. Antecedentemen:
(gram. y log.) Ante-
cedente.
ANTECEDENT,
que antecede.
A\'l'l:(_flli’._i.\"l‘, S.m.
Anteeristo.
ANTEDILUVIEN , NNE,
viano : anterior al diluvio.
ANTENNE, s. f (naut.)
la vela ]aTnm

TE, adj. Antecedentes]

( la s no se pronuncia)

1.'11_?. Antedilys

Entena : verga pans
s. f. pl. Los cuernecillos g%

. m. f. Antepentls
timo. ;
ANTERIE

RE, (.'({;'. Anterior : ln que
o sen |
PlLH“tiE en

r v tiempo.
MENT, adv. Anterion menfe:
J- Anterioridad ; p}';on—
, s.m. pl. (arquit.) Antas : pilastras de

angulo, en los templos de los Grie 205.
ANTI
, antie

fecos 0s, pueblos que estan en un mhmﬂ"

i
f. Autestatura: chml
a de prisa-con fasina

para disputar un terreno perdido.
ANTHELMINTIQUE, adj. m. f

Vermilugo.
ANTHEMIDE

verba olorosa.

\J”’)l,{‘l\‘;ll soofe

STATURE, s
1 (que se fo

( medic.)
(odorante), s. f Manzaniilits
Antologia : coleceion
,1.' Antora ; planta, especied :
Anirax : umos

ROPOPHAGE,

sel (que come

ISCIENS, ("f, Y S . ;J’ COSTOZ. _-'Q.III-‘r
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ANTI : especie de preposicion que se halla
antes de varios nombres,

ANTIBACHIQUE, s. m. Antibaquio : pie de
verso, de dos silabas largas, y una breve.

A‘TiICH\\Il‘RE, s. f AntecAmara : an-
tesala. :

ANTICHRETIEN, \",\'E, adj. Anticristiano.

A'\"[I( IPATION, s. f Anticipacion, pre-
vencion. || Usur p'wmu en los bienes y derechos
de otro.|| r\liflL]de‘lU“ : figura de retorica.

ANTICIPE, EE, p. p. del verho anticiper.
Anticipado, adela ntado,

ANTICIPER, ». a. Anticipar : adelantar:
hacer una cosa antes del tiempo. || Anéciper sur
des droits, sur son voisin : usurpar, hacer usur-
paeion; introducirse, meterse en lo ageno.

ANTIDATE, s. f Antedata : fecl'n anlici-
pada. S

ANTIDATE, EE, p. p. del verbo antidater.
Antedatado.

ANTIDATER, . a.
fecha adelantada.

ANTIDOTAIRE, 5. m. Antidotario : el libro
que trata de las composiciones-de los medica-
mentos, y antidotos.

ANTIDOTE, s. m. Antidoto : medicamento
contra el veneno. || (/fig.) 1’]‘&“1{1\&“\0 contra
las malas 6 pﬁ‘ll”lllk’h (1u[‘n‘|nd> 6 escritos.

ANTIENNE, 5. f Antifona : cierto versiculo
del rezo eclesiastico.

ANTIGORIUM, 5. m. Mogate : grueso esmalte

la loza.

ANTILOGIE, s. f Antilogia : contradiccion,
it opesicion aparente de un texio 6 sentencia
con olra.

ANTIMENSE, 5. f Sabanilla de altar.

ANTIMOINE, s. m. Antimonio : mineral, ||
Auntimoine préparé : antimonio preparado : tierra
santa.

ANTINOMIE, s. f Antinomia : contrariedad
de leyes.

ANTIPAPE, s. m. Antipapa.

ANTIPATHIE, s. £ Antipatia : sentimiento
natural de oposicion que se tiene & alguna per-
sona 0 cosa.

ANTIPATHIQUE, a(ff \n{lpdtu'n

ANTIPERISTASE, 5. [ \ullilcrlstmh :la
aecion de dos calidades um!lm ias, excitando la
una de ellas por su oposicion el vigor de la
otra.

ANTIPERISTALTIQUE, adj. m. f. (medic.)
Antiperistaltico : se aplica al movimiento de
los intestinos.

ANTIPHLOGISTIQUE, ad). m. f (medic.)
Antiflogistico : refrescante, hablando de un me-
dicamento.

ANTIPHONTER , 5. m. Antifonario, o anti-
fonal : libro en que se contienen todas las anti-
fonas en canto llano.

ANTIPHRASE , 5. f (retor.) Antifrasis;
figura que se comete cuando se denota una cosa
con voees (ue significan lo contrario.

ANTIPODAL, adj. Lo que es antipoda.

ANTIPODES, s. m. pl. Antipodas : los que

Antedatar : pouer la

— 4l =—
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habitan en partes de la tierra diametralmente
opuestas las unas a las otras.

ANTIPTOSE, s. f Antiptosis: (gram.) poner
un caso por otro.

ANTIQUAILLE, s. / Antigualla: en frances
se da este nombre por desprecio & cosas arrum-
hadas, o trastos \'icjos y de poco valor. || Por
extension se aplica & una vieja p!‘(.sllmld(l. ex
es un vejestorio.

ANTIQUAIRE, 5. m. Anticuario.

ANTIQUE, s. f Antigualla : monumento de
la antigitedad , como medalla, grabado, estatua,
{t otra cualquiera reliquia, reslo o trozo de las
nobles artes. Cuando lo que ha quedado de los
tiempos antiguos es obra considerable, ¢ edifi-
cio, como teatro, anfiteatro, lermas, ele. se
lama ure antiguité.

ANTIQUE, adj. Antiguo : dicese de lo muy
antiguo, y es lo opuesto 4 moderno, como lo
viejo lo es @ lo nuevo, y lo joven 4 lo anciano.
V. Aacien y Ficux. Nunca se dice antique de
las per: sonas, -.u;o de las cosas. || 4 Lantique, ady.
A 1o antiguo, 4 la moda al]l]"\ld

;\‘JII()L 'ER, 2. a. (e Hc&mrl'z'fu Labrar los
cortes de un llbm clcapues de dorados.

ANTIQUITE, s. f Antigiicdad : prioridad
de tiempo, en cuyo sentido es lo mismo gue
anciennelé, mas no en su aplicacion. La primera
se dice de las naciones, pueblos y ciudades; y
la segunda de las personas por sus-empleos, 6
tiempo de su ejercicio. || L'antiquité se toma
colectivamente por todos los que han vivido en
siglos muy remotos al nuestro, con especialidad
Griegos, Romanos, y aun Egipeios. || L antiquité
en general se toma por el tiempo antiguo (4
saber desde Constantino hicia alras), por las
cosas que en ¢l sucedieron, v por los sabios que
florecieron entonees. || Une antiquité, y mas en
I'Ill'll'a] , se toma PL][' un I]lﬂlllllﬂl‘lllﬂ, monumen-
tos i obras de arquitectura, que nos han que-
dado de aquellos tiempos, como : les antiquités de
Nimes, de Veérone, de Merida, de Sagunte, elc.

ANTISALLE; s. f ;\ulvs.ﬂd

ANTISCIENS. V. Antesciens.

ANTISCORBUTIQUE, ad;. m. f. Antiescor-
butico; contra Ja enfermedad del escorbuto.

ANTISPASMODIQUE, adj. m. f Autiespas-
modies.

ANTISTROPHE, s. f Antistrofa : conmuta-
cion de dos voces.

ANTISYPHILITIQUE, adj. m. f. Antivene-
reo ; contra el mal venereo.

ANTITHESE, s. f (gram.y refor.) Antitesis:
contraposicion de conceptos, 6 de palabras, en
la oracion.

ANTITHETIQUE, adj. Antitético :
contiene antitesis.

ANTI-TRINITAIRE, s. m. Anti-trinitarvio:
herege de tal secta.

A\lI'IYPh s. m. Antitipo : tipo, 6 figura.

ANTOISER, 2. a.( jard.) Hacinar las basuras.

ANTOLTE de girofle,, 5. m. Madre de clavo.

ANTOLOGIE, s. f Silva, floresta: escogi-
miento de flores; y (fig.) de escritos: recopila-

6
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cion y coleecion de epigramas de diversos autores
griegos.

ANTONIN, s. m. Anloniano, ¢ Autonino: el
religiosp de la Orden de S. Antonio.

ANTONOMASE, s. f Antonomdsia : cierla
figura 6 tropo de la retérica.

ANTORA, s. f Antora : planta que tiene
flores purpureas , y virtud preservativa, ¢ cor-
rectiva, de los efectos del veneno.

ANTRE, s. m. Cueva, caverna.

ANUITE, EE, adj. y p. p. del verbo anui-
ler (s'). La persona que anda de noche.

ANUITER (8"), . r. Meterse en la noche,
dejarse coger de la noche: en un camino, en
un viage.

ANUS. 5. m. Ano : el orificio del trasero.

ANXIETE, 5. f Ansia, perplegidad que acon-
g(lja.

AORISTE, s. m. (gram.Se pronuncia oriste.)
[| Aoristo: eu la lengua francesa es el pretérite
que se forma sin los verbos auxiliares avoir, 6
etre. Por ejemplo : je lids, je pensai; vous hites,
vOUs pensdtes , son aoristos.

AORTE, 5. f (anat.) Aorta : la arteria mayor
dd Clll’I'[lU I||1I11i]]|(}.

AOUT, 5. m. (se pronuncia otit.) Agosto : el
oclavo mes del aiio. Tambien se toma por lasiega,
o recoleccion de las mieses. y

AOUTE, EE, adj.y p. p. del verbo aoiiter.
Sazonado , maduro.

AOUTER, v. a. (se pronuncia la e.) Madurar,
sazonar & las frutas el calor, 6 el verano. No se
debe confundir con la palabra agostar, que es
secar, abrasar, poner aridas las planias el calor
del sol, o el estio.

AOUTERON, s. m. (se pronuncia otiferon.)
Mozo agostero,, 6 segador de mieses,

APAGOGIE, s. f (didact,) Apagogia: de-
mostracion de una proposicion, por lo absurdo
delaotra.

APAISE, EFE, p. p. del verbo apaiser. Apaci-
guado , sosegado.

APAISER, . @. Apaciguar : sosegar. Es tam-
bien aplacar, aquietar.

APALACHINE, s. f Apalachina, casina, ¢
té, de los apalaches : planta.

APALATH, s. m. Apalato : planta medicinal,
v para perfumes.

APANAGE, s. m. La porcion de rentas 6
lierras que los Soberanos dan & sus hermanos
segundos para su establecimiento ¢ manuten-
cion : en Espaiia se lama heredamiento, infan-
tazgo. || ( fig.) Corresponde # lo que en el mismo
senlido decimos gages, pensiones, como conse-
cuencias de-una cosa.

APANAGE, EE, p. p. del verbo apanager.
Que ha recibido su heredamiento.

APANAGER, 2. a. Sciialar alimentos, ¢ here-
damiento un Soberano @ sus hermanos segundos.
|| Dicese tambien de los particulares en sentido
de dolar, 6 heredar 4 un hijo, ¢ hija, 0 de dar
alimentos & un segundo.

APANAGISTE, s. m. Alimentista : el que
zoza de alimentos: dicese particularmente del

e L‘ig e
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Principe ¢ Infante heredado, ¢ dotado. V. Apa-
nage.

APARITOIRE, s. £ Caiiarroya : planta,

APARTE, s. m. Aparte. Les aparté : los apar-
tes. Es lo que el actor habla en la escena consigo
mismo, 0 para si solo.

APATHIE, 5. £ Apatia : indolencia, insen.
sibilidad por cualquiera cosa.

APATHIQUE, adj. Apalico : se dice de la

persona insensible, indolente, sin pasion por

nada.

APEDEUTE, s. 1. (grec. lat.) Ignorante.

APEDEUTISME, s. m. ( grec. lat.) Ignoran-
cia procedida de la falta de instruccion.

APENS. V. Guet-apens.

APERCEVABLE, adj. Percaplible a la vista,

APERCEVOIR, ». a. Descubrir, divisar : ver
de l¢jos algun objeto. || Como v. r., sapercecon
es advertir, reparar, notar, COnocer.

APERCU, CUE, p. p. del verbo apercevair,
Divisado, conocido.

APERCU, s. m. V. Appercu.

APERITIF, IVE, adj. ( medic.) Aperitivo:
dicese de los remedios que abren y limpian las
vias.

APETISSE, EE, p- p- del verho apetisser.
Apocado, disminuido. 1

APETISSEMENT, s. m. Pequeiez, achica-
dura, diminucion,- minoracion, apocamiento:
de un cuerpo, 1 objeto.

APETISSER , 2. a. Achicar, apocar, dismi-
nuir : el cuerpo 6 tamaiio de una cosa. || Co-
mo w. r. y n. es acortarse y encogerse, coumo
les jours apetissent, los dias menguan, o se
acortan : cetie étoffe § apetisse a l'eau, esta teld
se encoge con el agua. i

APHELIE, s. m. (astron.) Afelio : el punto
mas distante del sol, en la orbita de un planeta.

APHERESE, s. [ (gram.) Aféresis : supres
cion de una silaba al principio de diccion.

APHIPROSTYLE, 5. m. Afiprostilo : temp?n
anliguo.

APHORISME, s. m. Aforismo : proposicion
breve que encierra una maxima general, Es voz
mauy usada entre los médicos.

APHRONATRON, s. m. Carbonate de sosi:

APHRONITRE, s. m. Alatron :
nitro.

APHTE, s. m. Afta: tleera pequéila y supers
ficial que se hace en la boca.

API, s m. Especie de manzana pequeiia ¥ ¥

colorada.
APITOYER, @. a. Mover & compasion.
APLAIGNER, ». a. Emborrar la lana @ ex
tenderla para emprimarla,

APLAIGNEUR, 5. m. Emborrador : el que

tiene este oficio en las fabricas de paiies.

APLANLIE, p. p. delverbo qr)[u;zia‘._-&llalladu. ;
APLANIR, @. a. Allanar, aplanar una cosi. !

En uno y otro idioma tiene las mismas signifi-
caciones asi rectas como figuradas.

APLANISSEMENT, s. m. Allanamiento ; 4¢3

cion y efecto de allanar, sea un terreno, o ull

piso, sea una dificultad.

espuma de
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APLATL, IE, p. p del verbo aplatir. Aplas-
tado.

APLATIR , v. a. Aplanar, achatar, aplastar,
achuchar. || Bajar, 6 adelgazar, el grueso. o des-
igualdad de una superficie no cercendndole na-
da, sino comprimiéndola: y en esto se distingue
de aplanir.

APLATISSEMENT, s. m. Aplanamiento : el
efecto de aplanar, achatar, o aplastar.

APLESTIE, s. f (medic.) Aplestia : apetito
saciable.

APLOMB, s. m. Perpendicular : linea per-
pendicular al horizonte.

APLOMEB, 6 D'APLOMB, adv. A plomo:
derechamente, y perpendicularmente.

APLOME, s. m. Aploma : piedra preciosa.

APNEE, s. f. (medic.) Apnea : falta y dificul-
tad en la respiracion.

APOCALYPSE, s. [ Apocalipsis : revelacion
de san Juan: cierto libro candnico.|| ( fig.) Oscuro
(de estilo).

APOCOPE, s. f. (gram.) Apocope : figura que
se comete cortando la iltima silaba 4 las pala-
bras.

APOCRISIAIRE, s. m. Apocrisario
tado de una iglesia (antig.).

APOCRYPHE, adj. Apoerifo : cosa de autor
incierto , dudoso, ¢ fingido.

APOCYN, s. m. Apdeimo : planta lechera,
cuyo zumo es mertal para los perros, lobos , ete.

APOGEE, s. m. (astron.y Apogéo: la mayor
distancia en que se halla un planeta de la tierra.
|| (fig.) Se dice Fapogée de sa gloire, de son
bonheur, esto es, la cumbre de su gloria, de su
felicidad ; y mas propiamente el zenit, que es
la palabra aiieja y culta que corresponde i la
otra apogeée.

APOGRAPHE, s5. m. Traslado sacado fiel-
mente de otro que sirve como de original.

APOLLINAIRE, adj. Apolinar, apolineo : es
voz poetica.

APOLLINARISTES , s. m. pl. Apolinaristas :
hereges que negaban la incarnacion de Cristo.

APOLLON, 5. m. Apolo : dios de la poesia y
de la medicina. =

APOLOGETIQUE, (I([j. Apnlo;’,{'!iro.

APOLOGIE, s. f Apologia : discurso en de-
fensa de una obra, 6 persona.

APOLOGISTE , 5. m. Apologista : el que hace
alguna apologia.

APOLOGUE, s. m. Apélogo : espetie de fa-
bula moral.

APOPHTEGME, s. m. Apotegma : senlencia
hreve,

APOPHYGE, s. f (arquit.) El imoscapo de
la columna.

APOPHYSE, s. [ (arat.) Apofisis : eminen-
cia natural 4 la punta de un hueso.

APOPLECTIQUE, adj. Apoplético: lo que
perlenece & la apoplegia, 6 la amenaza. || Como
substantivo, es el que estd tocado de esta enfer-
medad.

APOPLEXIE, s. f Apoplegia : cierta enfer-
medad mortal.

: dipu-
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_ APOSIOPESE, s. f. (refor.) Aposidpesis: re-
ticencia.

APOSTASIE, 5. f Apostasia: abandono o
refitmeiacion de la religion eristiana. || Tam-
bien se dice del abandono 6 desercion pablica
de un inslituto religioso.

APOSTASIER , ». n. Apostatar : renunciar
la religion eristiana, y tambien abandonar un
religioso su instituto; (fig. fam.) una secta, ¢
partido. :

ALOSTAT, s. m. Apostata: el que ha apos-
tatado, sea de la fe cristiana, sea de algun insti-
tuto religioso.

APOSTE, EE, p. p. del verbo aposter. Como
substantivo es echadizo.

APOSTEME, s. m. Apostema.

APOSTER, v. a. Echar por delante 4 al-
guno , prevenirle, sobornarle,, para acechar, sor-
prehender, 6 enganar a otro, sin sacar el prin-
cipal la card®

APOSTILLE, s. f Apostilla: la breve nota
puesta al margen de algun libro 6 manuserito. ||
Tambien se llama apostille el decreto de juez
puesto al margen de un pedimento.

APOSTILLE , EE, p- p- del verbo apostiller.
Apostillado.

APOSTILLER , 2. a. Apostillar : anotar, po-
ner notas en las margenes de los hibros, y de
las cuenlas, y adiciones en las minutas de los
conftratos.

APOSTOLAT, s, m. Apostolado : el ministe-
rio de apostol.

APOSTOLIQUE, adj. Apostolico : lo que
procede de los Apostoles, || Apostdlico : Io que
pertenece  la Santa Sede, 6 Silla Apostolica.

APOSTOLIQUEMENT', adv. Aposidlica-
mente.

APOSTROPHE, s. f (retor.) Apostrofe : fi-
gura que se comete cuando el orador suspende
6 corta el discurso, y se vuelve & hablar con
otra persona. || Apostrofo : virgulilla que suple
una vocal que se suprime, como /église, létat.

APOSTROPHE, EE, p- p- del verbo apo
stropher. Apostrofado.

APOSTROPHER , 2. a. Dirigir la palabra a
alguna persona, ¢ parage, en un discurso, o
esc‘l‘im.h En el estilo jocoso apostrepher dun
soufflet, d'un coup de bdton, es sanliguar con
un bofeton, con un paloe. || (fam.) Apodar:
poner & alguno apodos, 6 malos nombres.

APOSTUME , s. m. Botor : tumor, abceso.

APOSTUME, EE, p- p- del verbo apostumer.
Apostemado.

APOSTUMER, ». 2. Apostemarse.

APOTHEOSE, s. f Apoteosis : deificacion :
dicese de la eeremonia con que los Romanos
colocaban 4 sus Emperadores en el niero de
los entes divinos.

APOTHICAIRE, s. m. Boticario :
prepara 6 vende las medicinas. )

APOTHICAIRERIE, s. f Botica : y tambien
el arte del boticario.

APOTHICAIRESSE. s. f Boticaria.
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APOTRE, s. m. Apostol : tiene las mismas
acepciones que en espaiiol.

APOZEME, s. m. Pocima : la bebida ¢ con-
feccion medicinal que se da 4 un enfermow

APPARAITRE, . n. Aparecer 6 aparecerse:
hacerse visible una cosa que no lo es por su
naturaleza: manifestarse inopinadamente un ob-
jeto ignorado, 0 oculto. || (for.) Parecer, 6 con-
star, como : cela n’apparait point an procés:
esto no parece por los autos, no consta de los
autos. | Faire apparaitre se dice en las nego-
claciones, como fairf aﬁmmr’r' en el foro: ex.
Uambassadeur fit apparaitre de son pouvoir,
¢l embajador presento, o hizo presentes sus
poderes.

APPARAT, 5. m. Aparato : solemnidad, pom-
pa, ostentacion. | Aparato : nombre que se dad
algunos diccionarios.

APPARAUX, s. m. p. (naut.) Aparejos y per-
trechos de un navio. B .

APPAREIL, s. m, Aparejo, apresto, prepa-
rativo. | Aparato : se toma por toda la pre-
vencion de paiios, unguentos, ete., parala cura
de una llaga. | Primera curacion, 6 cura de
primera intencion, se llama premier appareil
¥ meitre le premier appareil, curar de primera
mtencion una herida. || (raut.) Llamase appareil
de pompe , al émbolo de la bomba.
~ APPAREILLE, EE, p-p-del verbo appareil-
ler. Igualado.

APPAREILLER, v. a. Aparear, ignalar :
ajustar una cosa con olra de modo que queden
iguales, como unos caballos, unos platos, unos
cuadros, ete. || (zaut.) Aparejar: poner & punto
la jarcia y velas para salir del puerto y navegar.

APPAREILLEUR, s.m. (arquit.) Aparejador:
el que dispone, seiiala, y mide la canteria y
maleriales para una obra. '

APPAREILLEUSE, 5. f (/ig.) Aleahueta, ¢
como se dice figuradamenle en espaiiol , zurei-
dora de voluntades.

APPAREMMENT, adv. Al parecer : segun
parece : por los aparatos : por las sefiales : pro-
bablemente : verosimilmente.

APPARENCE, s. f Apariencia: el parecer
exterior de una cosa. || Se toma por seiial, viso,
traza , sefia. || Otras veces es probabilidad , ve-
rosimilitud.

APPARENT, ENTE, adj. Manifiesto, visible,
claro : tambien probable, verosimil. | Aparen-
te : lo engaiioso y falaz 4 la vista. | Apparent
con el superlativo plus, hablando de casas ¢
personas de un pueblo, es la principal, la mas
visible, la mas distinguida.

APPARENTE, EE, p. p. del verbo appa-
renter. Aliado.

APPARENTER, 0 S'APPARENTER , ». n.
y 7. Emparentar , contraer parentesco. || Aliar-
se, ete.

APPARESSER, Emperezar, hablando del
espiritu. e

APPARIE, EE, p. p. del verbo apparier.
Pareado.

APPARIEMENT, 5. m. Paréo: la accion de

) /l_ai [ —
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pavear dos cosas que deben hacer juego, 6 cop-
responde que vayan juntas. '

APPARIER, 2. a. Parear, juntar dos coss
que son iguales, 6 que hacen juego, como doy
guantes, dos zapatos : y en este sentido es uneip
dos bueyes dos mulas. | Hablando de ciertasaves,
es aparear, juntar el macho con la hembra. |
.s-’a,;,w-m es jumarsv, acompaiiarse, hace
I!Hl'iwﬂ.

APPARITEUR , s. m. Portero, alzuacil de
Curia Eclesidstica. | Bedel : de una Universj
dad. r

APPARITION, s. /. Aparicion : la accion,
6 el acto, de aparecer 6 aparcecerse un cbjeto, |
Hablando familiarmente de un sugeto que hg.
hecho corta estada ¢ parada en alzuna parle,
se dice: il '’y a fait qi'une courte apparition,
esto es, se ha dejado ver de paso.

APPAROIR, v. n. (for.) Constar ser mank
fiesta, evidente una eosa. Usase solo en infiniti
vo, y en la tercera persona singular del indicea
iivo impersonalmeute : i/ appert que ... comn
il appert,... consta que... como consta. Para los
demés tiempos y personas , va con el verlp
Saire,

APPARTEMENT, s.m. Vivienda, 6 habitaciol
separada dentro de una misma casa , que en pi
lacio se llama cuarto,y tambien en las casa
particulares que tienen division de alojamien
tos. || En este sentido significa lo mismo qu
étage, esto es, piso 1%, 2%, 39, etc., en las ea-
sas de veeindad. || Appartement : diversion quf
los Reyes daban a su corte en el palacio de Ves
salles, la gue se componia de miisica y juego.

APPARTENANCE, s. £ Pertenencia, (&
pendencia : lo que es accesorio 4 la cosa pringk
hal : los derechos de algano.

APPARTENANT , TE, adj. Pertenecicnte:
lo que pertenece por derecho.

APPARTENIR, «. . Pertenecer, tocar dé
derecho una cosa 4 otra, u a alguna persona.|
Incumbir : ecrresponder una cosa 4 alguno pors
cargo , ministerio, n obligacion. || Tocar ums
persoua & otra por deudo ¢ parenteseo, 0 par!
ser de ¢ Wimilia y servicio. || Appartenir &
tambien ser propio de N., ser solo para N-j@
hacer 6 decir tal cosa. || Tambien es tener relis,
cion una cosa 4 otra.

APPARU, UE, p. p. del verbo apparaitre
Aparecido.

APPAS . 5. m. Atractivo : lo que atrae la ¥
luntad. Dicese principalmente para expresat It
fuerza de la hermosma, 6 del deleite sensudl

APPAT, s. m. Cebo:comida que se pom
para atraer la caza, 6 la pesca. || ( fig.) Incentso
o fomento : du' la voluntad. 3

APPATE, EE, 6 APPATELE, EE, p. p-dd
verbo appdter. Cebado. i

APPATER , 6 APPATELER , . a. Poner d
cebo o pasto en el anzuelo para atraer la pesca
6 en la red para la caza. || Cebar 0 engordar:
las aves. || Hablando de personas, es darlasla e
mida por mano agena, como 4 los ninos, a‘lﬂﬁ
enfermos. En este ultimo sentido appdte es biek
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cuidado ; asi como en los otros dos es cebado,
bien mantenido, ¢ engordado.

APPAUME, EE, adj. (blas.) Apalmada: di-
cese de una mano abierta que presenta la pal-
ma en el escudo.

APPAUVRI, IE, p. p. del verbo appauvrir.
Empobrecido.

APPAUVRIR, 2. . Empobrecer , reducir i
]]F)IJ] eza.

APPAUVRIR (87, v. Empaobrecerse.

APPAUVRISSEMENT, s. m. La pérdida 6
decadencia de ja riqueza ¢ abundancia: la rui-
na del estado comode 6 prospero de una familia,
de un ptieblo, de una provincia, de un reino.
Usase ignalmente en lo propio que en lo meta-
férico. || Pobreza: no en cuanto significa el es-
tado habitual de pobre, que es pauereté, sino
la caida 6 reduccion de viqueza a pobreza : y asi
Fappauyrissement d’une langue, d’'une province,
es la pobreza & que camina, 6 & que se ve re-
ducida, una provincia, una lengua; ete.

APPEAU, 5. m. Reclamo : silvato para llamar
i los pajaros contrahaciendo su voz. || Anagaza,
seiiuelo : pajaro domesticado por el cazador,
que con su canto atrae a-los del ecampo, y los
hace caer en la red.

APPEL, s. m. Apelacion : provocacion, 6
recurso & un juez superior. || Cartel o reto : para
salir 4 un desafio. | Lista 6 nomina : que se lee
de los individuos que han de asistir & alguna
junta, revista, 6 pago. || Llamada : toque de
guerra para pasar lista 4 los soldades. || Apelli-
do, llamamiento : cuando es convocacion de
pueblos , comunidades, y everpos publicos.

APPELANT, TE, adj. Apelante: el que apela
de una sentencia judicial.

APPELANT, 5. m, Reclamo : el ave que se
pone para atraer i las ofras.

APPELLATIF | adj. (gram.) Apelativo. Di-
cese de los nombres que son comunes 4 toda una
especie, como hombre, caballo, ete.

APPELLATION, s. f (for.) .&Qﬁlacinn de
una sentencia. || Dicese : appellation des lettres,
¢l deletreo, 6 pronunciacion de cada letra; sin
embargo de que el deletrear se llama épefer, y
no appeler.

APPELE, KE, p. p- del verho appeler. Lla-
mado.

APPELER , . a. Llamar: decir el nombre
de alguna cosa , 6 persona. || Llamaieon el re-
clamo un pajaro 4 otro de su especie. || Llamar,
convoear: 4 un parage, como hacen las campa-
nas, las trompetas, ete. 1] Nombrar en ﬂliil'\'uzi
4 los que han de hallarse en alguna junta, fun-
cion, revista, recibimiento, etc. | Llamar: por
apellidar, 6 dar 4 alguno un renombre 6 epitelo,
como : Henri qu'on appela le borgne , Henrique
a quien llamaron el luerto : Denis appelé le ty-
raz, Dionisio Hamado el tirano. || Citar ante un
juez. || Pedir: la vista de una causa 6 pleito. |
Llamar : por convidar, ¢ enviar & buscar. || Des-
afiar, retar 4 alguno. || Apelara.... por vecur-
vir f.... 6 buscar el favor ¢ amparo de...
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APPELER, v. n. Apelar: recurir 4 juez su-
perior de la sentencia dada por el inferior.

APPENDICE, s.m. Apéndice : adicion o su-
plemento que se pone al fin de un libro, 6 tra-
tado. :

APPENDRE (A), 2. a. Colgar : dicesesolo de
los votos, trofeos, t otras cosas que se cuelgan
en las paredes, arcos, 0 pilastras de un templo.

APPENDU, UE, p. p. del verbo appendre.
Colgado.

APPENTIS, 5. m. Tejadillo, 6 colgadizo, que
sale de una pared con caida hicia fuera, como
para-lluvia de algun portal, 6 sitic de vender.

APPERCU, s. m. Tantéo, avanze, calculo por
mayor : de una obra, cuenta, cantidad, ete.

APPERT, (par. for.) Resulla: esta averi-
guado.

APPESANTI, IE, p. p. del verbo appe-
santir. Agravado, cargado.

APPESAWNTIR , ». a. Poner ¢ hacer mas pe-
sada una cosa : agravarle su peso, cargarla. ||
( fig.) Embotar, entorpecer: el entendimiento,
las potencias, efc.

APPESANTIR (§'), ». r. Ponerse muy pe-
sada una cosa, 0 una-persona. || Hacerse pesada:
hacerse molesta : recargarse : sohre una misma
maleria.

APPESANTISSEMENT, s. m. Pesadez : se
entiende del cuerpo, cuando va sola esla voz.
Cuando se habla de 1a cabeza, de los ojos, es
cargazon, pesadez : cuando de las potencias, es
torpeza, entorpecimiento.

APPETE, EE, p. p. del verbo appéter. Ape-
teeido.

APPETENCE, s. f Apetencia : el instinto,
la natural inclinacion que mueve 4 desear ¢
buscar alguna cosa.

APPETER, 2. a. Apetecer : por pedir, de-
sear, buscar. Usase solo en la fisica, y no en el
discurso ordinario, como : {estomac appéte les
viandes, el estomago pide 0 apetece carne : les
champs appétent la pluie, los campos piden o
yuieren agua : les corps graves appétent lewr
centre, los cuerpos graves busean su centro.

APPETISSANT, TE, adj. Apetiloso: lo que
estimula el apetito. || Apetecible : lo que es
digno de ser apetecido.

APPETIT, s. m. Apetito : la pasion del dnimo
que le mueve a desear las cosas. Mas comun-
mente se toma por gana grande de comer. ||
Appetits, en plural, son los saineles de yerbe-
cillas con que se sazonan las ensaladas, y gui-
sados. || ( fig-) Deseos.

APPETIT (A L) (mod. ady.) Por no gastar,
por Iuiseria, mezquindad, etc.

APPETITIF, 1VE, adj. Apetitivo : dicese de
la facultad del alma para apetecer.

APPIETRIR (S7), v. . Detériorarse : Ave-
riarse los generos de comercio.

APPLAUDIL, IE, p. p. del verbo applaudir.
Aplaudido.

APPLAUDIR , 2. a y n. Palmear 0 palmo-
tear : una aceion, un dicho, en seial de apro-




bacion. || ( fig.) Aplaudir, celebrar : por aprobar
con palabras, (i otra demostracion exterior.

APPLAUDIR (S8, @. r. Alabarse, jactarse,
vanagloriarse.

APPLAUDISSEMENT, s. m. Palmoteo : en
seiial de aprobacion. || Aplauso : alabanza pu-
blica con demostraciones de regocijo.

APPLICABLE, adj. Aplicable: lo que puede
aplicarse.

APPLICAIRE, s. {7 Musgo terresire, yerba.

APPLICATION, s f Aplicacion : la accion
de aplicar 6 juntar una cosa a otra, de desti-
narla a tal ¢ tal fin. Uﬁ,nciuu y cuidado :
eon que se hace una m:d || (fig.) Se dice se
faire Lapplication de... .||1hc'u&r 1 si fal cosa,
tal cuento, ete.

APPLIQUE, s. f Dicese de unas cosas gue
se ajustan o encajan cn otras : piéces d'appli-
que, ete.

APPLIQUE, EE s p- p- del verhg appliquer,
y adj. Aplicado, || I)llls.,e-lto. cuidadoso.

APPLIQUER, . a. Aplicar : tiene los mis-
mos sentidos que en t‘aslull;mu! de juntar, pe-
gar : de apropiar, adaptar, adjudicar : de desti-
nar, emplear. || Appliguer un soufflet, es plantar
un bofeton. || 4ppa’:qzm @ [a question, es poner
en el potro, en el tormento.

APPLIQUER (8", v. . Aplicarse : ap]npi:u‘—
se : atribuirse : 1;1[ dicho, 6 hecho, o cuento. |
Dedicarse 4... emplearse en.. ponc: atencion 0
cuidado en...

APPOINT, s. m. Aquella camtidad de mone-
da que llamamos pico para acabalar una cuenta
6 suma.

APPOINTE , s.m. (for.)
sobre una relacion.

APPOINTE, EE, adj. Eu estilo de tribunal,
procés appointé, cause appoinice, es proceso,
causa, seialada para verse. || En la milicia, sol-
dat 6 officier apponté, es soldado U oficial
aventajado, esto es, que tiene por premio mas
alta paga que los demas. || Dicese familiarmente
de los que estan de opuesto y contrario pare-
cer, o idea : ils sont appointés contraires , como
quien dice estan encontrados, contrapuestos, 6
contrapunteados.

APPOINTEMENT, s. m. (for.) Sefialamien-
to: para la vista de un pleito. || Sefialamiento,
o asignacion : de -;nehtu, salario, 0 gages 4 al-
gun empleo, 6 encargo; y comunmente ap-
pointements , en plural , s2 dice del mismo suel-
do, salario, 6 gages.

APPOINTER , v. a. (for.)
de un pleito por relator.

APPORT, s. m. El sitio 6 plaza de mercado
en algun puchlo. || Tambien se toma por la
concurrencia de compradores y vendedores que
van & una féria, 0 mercado.

APPORTAGE, 5. m. Porle, 6 paga del porte.

APPORTE, H:_ p- p- del verbo apporter.
Traido.

APPORTER, %. a. Traer : esto es, de alla
aca; lo contrario de llevar, que es de acé alla:
Ihrvseu asi de cosas materiales, como inmate-

Anotado para juzgar

Senalar : la vista
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viales : ex. apporter des nouvelles, traer noli. -
cias : apporter des mauz, taer males, pot ¢
acarrear, causar. ‘Tambien es alegar, citar, ep. |
pluu , valerse, como: il a apporté de bonne
raisons , ha alegado buenas razones: if q
porté ',‘)/rmwns autorités , ha citado varias auip.
ridades: il 'a apporté f)cmmu«'p de préc antion,
se ha valido de mucha precancion,

APPOSE, EE, p. p- del verbo apposer. Pues:
to, plantado.

APPOSER , 2. a. Poner: pl:m!nr: fijar. Usase
solo en estas frases de estilo
trat des conditions : « des lettres son cachet; §
wne porte le scellé : apposer des affiches.

APPOSITION, s. f. Fijacion , 6 aplicacion dg,
una cosa sobre otra : solo se dice de la del selly
(ue se pone judicialmente en una puerta, arca,
cofre, ete,

APPRECIABLE, adj. m.
{]I]l‘, es digl]() {lp Ell"'l’,('il].
\PPRF(‘I ATEUR, s. m. A]‘nr’riadm , lasa

: el que pone el precio legitimo 4 las cosas
APPRECIATIF, IVE, adj. A]nccminu
APPRFLI\IIO\ S. f_A}u(‘t 10, d\B]{IaCIDD
estimacion , tasaeion.

APPRECIL, EE, p- p- del verbo appreoien

: apposer & un cop

y f Apreciable;

dor

1 Apreciado.

APPRECIER,,
lllxl] 5 tasa na cosd

APPREHENDE,
préhender. Recelado

APPREHENDER, 2. a. Tener miedo 6 re-|
celo. || (for.) k;uchendf] , hacer aprehension
embargo de hienes, de persona, etc.

APPREHENSIF , VE, adj. Aprehensivo,
tunido, receloso.

APPREHENSION, s. f Recelo, temor. |
Aprehension, imaginacion : el acto de aprehen:
der, de concebir.

APPRENDRE, 2 Aprender; y ensenar
Toma la uxa o la otra de estas dos significas
ciones segun el régimen que tiene: ex. il gps
prit le latin de bon maitre : aqui es apl‘endt’r i
Le maitre lui apprit le latin : aqui es cuseir,
[| Sin lEblm(‘ll alguno, siempre es aprender, @
enseiarse, | Otras veces es saber, tener nollcla
de alguna (.Usa otras instruir, informar, hacer
saber.

APPRENTI, IE, s. Aprendiz :
i nﬁr-iu‘iﬁlﬁo .) Bisofio, novicio, principiantes
en algunai@@rrera, manejo, 0 negocio. '

APPRENTISSAGE, s. m. J\pmudlzag,e el
c:!uln de aprendiz; y tambien el Uempu que
cstﬁ.emplea para aprender su oficio. || (/fig)!
Aprendizage : ensayo, muestra, ¢ experiencid-

APPRET, s. m. Aderezo : el que se poned |
las telas , y otras manufacturas. || En las costs |
de comer, es el condimento, 0 guiso, que tam-
bien se llama aderezo, ¢ compostura. | Appréts;
en plma], son alnontm prelmrallms preven= |
ciones.

[’E‘RI'TL 5. f°V. ﬂfom((e!t('

\PPHP_TE EE, p- p. del -verbo n];premr !

Preparado , F]is]’n]f‘\iﬂ

Apreciar, eslimar, v

EE, p. p. del verbo ap

de un arte,

r
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APPRETER, «. a. Preparar, disponer, pre-
venir : las cosas necesarias para algun intento.
| Adevezar, componer, guisar : la comida. ||
Sobar, adobar: las pieles, para que reciban
el tinte. Appréter a rire, dar que reir.

APPRETEUR, s. m. Aparejador : el oficio
del que apareja 6 prepara con materiales, 6 co-
lores, alguna tabla, lienzo, ¢ vidrio.

APPRIS, SE, p. p. del verho apprendre.
|| ( fam.) Se toma como substantivo, y significa
ensefiado, y no aprendido, como : & est bien
appris , esla bien ensefiado, esto es, bien edu-
cado: ¢'est un mal appres, esté mal ensefiado,
esto es, esta mal educado, no tiene modales.

APPRIVOISE, EE, p. p. del verbo appricoi-
ser. Amansado,

APPRIVOISER ; . a. Amansar, domesticar :
dicese de los animales bravos. | Hablando de
personas, es suavizar, poner docil , tratable. ||
( fig.) Familiarizar, habituar 4 una cosa.

APPRIVOISER (8), v. r. Familiarizarse,
habituarse, hacerse 4 .1lyuua cosa. || Sin reégi-
men, es hacerau mas lratable, mas sociable :
ex. il commence a s'apprivoiser, & sev mas fami-
liar y tratable.

APPROBATEUR, s. m. Aprobador : el que
aprueba, 6 da por bueno, un hecho, un dicho.
|| Aprobante : el que aprueba un libro, una doc-
trina, una obra.

APPROBATIF, VE, adj. Aprobativo :lo que
denota apr robacion.

APPROBATION, s. f Aprobacion.

APPROCHANT, TE, adj. Parecido, seme-
jante:lo que se parece 6 se asemeja & otra cosa.

APPROCHANT, prep. y alv. Cerea de..
poco menos de... con corta diferencia,

APPROCHE, s. [ El movimiento de acer-
carse, de venir, de llegar una persoma, uua
cosa hicia otra : que corresponde & acercamien-
to 0 il|!l‘{l}si11'l?i(!i{)ll; bien que cercania, venida,
0 llegada expresan aun mejor la idea, asi en el
sentido propio, como en lo figurado. || Lunette
d'approche : catalejos, anteojo de larga vista. ||
A‘/;{rwdzf s, pl. (milic.) '\'1!0( hes, ataques : los
trabajos que hace el sitiador para avanzar las
baterias contra ~una plaza.

APPROCHE, EE , p- p- del verbo approcher.
Arrimado.

J\]’l"’ﬂ(}(']{}fﬁ, v, @, Avercar,
cosa i otra.

APPROCHER (DE), v. 2. y S'APPROCHER
(DE), . r. \{erralw, llefralw una persona, 0
una cosa, a otra, 0 4 alfrtma parte. || ( fig.) Acer-
carse ... parecerse a... ser parecido ..

J\PPR{)U)\DI Hi,p . p- del verbo a‘,fpmfwzv
dir. Penetrado.

APPRU“U‘J]HH 2. . Ahondar, profundizar,
profundar. || ( fig.) Penetrar, examinar a fondo:
las cosas , los negocios.

APPHUPI\I.\}( E,s. f (for.) Usarpacion:
tomar poseso de la propiedad agena.

APPROPRIATION, s. f Apropiacion , nd]u
dicacion : fa accion de tomar ¢ aplicarse una
rosa para su nse y desfrute.

arrimar : una

....=:_4.4Hz_—
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APPROPRIE, EE, p. p- del verbo appro-
prier. Adornade , hermoseado.

APPROPRIER, . a. Asear, limpiar, En este
senudo casi no se usa sino en pasiva; pero se
toma ( hablando de casas , salas, L,dhmetf'a (:'l(, ,
por adornar, componer, hermosear.
Apropiar, aplicar, 6 acomadar :
otra, eomo el estilo al asunto,
caso , ele.

APPROPRIER (§°), ». r. Apropiarse : atri-
buirse alguna cosa agena , apoderarse ¢ hacerse
dueio de ella.

APPROVISIONNE, E}L, P-p- del verbo ap -
provisionner. Proveido, abastec

APPRO V[bIO_\'_\EM]:} T, 5. m. Provision:
abastecimiento : acopio de provisiones.

APPROVISIONNER, 2. a. Proveer, abaste-
cer : hacer o llevar provisiones de mautenimien-
t0s, y otras cosas necesarias,

APPROVASIONNEUR , 5. m. Proveedor,
abastecedor : el que abaslece, de provisiones.

APPROUVE, EE, p-p- del verho approuver.
Aprobado.

APPROUVER, v. a. Aprobar : dar por buena
una cosa : consentirld.

APPROXIMATIF, VE, ad;. Aproximativo.

APPROXIMATION,, . J (matem.) Aproxi-
macion.

APPROXIMER, v. a. Aproximarse :
carse : hablando de ciencias.

APPUI, s. m. Apoyo, sostenimiento. || ( fg.)
Arrimo : proteceion, amparo, favor.

APPUI-MAIN, s. m. Tiento : bastoneillo en
que asienta la mano derecha el pintor cnando
pmm.

APPUYE, EE, p- p- del verbo appuyer.
\pu\.ulu

APPUYER, ». a. Sostener, afianzar, asegu-
rar : una cosa para que se mantenga firme. ||
Cargar, descansar, estribar : una cosa de peso
sobr (fig.) Apoyar, proleger, favorecer,
ayudar, una persona, una proposicion, ete.

APRE, ad). Aspero, acerbo : al gusto del pa-
ladar. || \5puu. escabroso : al tacto (lo contra-
vio de liso ¢ ignal): lo mismo se aplica 4 un
camino o cuesta, que decimos tambien agria, ||
( fig.) Rigido, rigaroso, crudo, récio : hablando
de frivs, estacioves. || En lo moral, es : 4grio,
duro, por el genio : austéro, severo, por la con-
ducta : ansioso, violento, por lo que respecta a
las pasiones fuertes, 0 viciosas.

APREMENT, adv. Asperamente : agriamen-
te : rigurosamente : violentamente : conforme
las cosas de que se Lrata.

APRE S, prep. de tiempo, y de orden. Des-
pues : tras. ‘I Aprés coup. l.uth fuera de tiem-
po. || Aprés tout, adv. Ademas : ci-aprés, des-
pues.

APRIS-DEMAIN, adv. Despues de mafiana,
pasado maiiana : esotrodia. | || Tambien se toma
como s. m. : ex. le lendemain de Pdgues est une
féte, et Lapris-demain également : el otro diade
Pascua es liesta, y el signiente tambien.

Il (fig.)
una cost i
el ejemplo al

acer-




